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Kilka stéw przedmowy.

Naidy z nas, swiadomych bojownikdw
O lepsze jutro, doskonale zdaje sobie spra-
W€, ze walka proletarjatu ma nietylko
ekonomiczne, lub polityczne zdobycze na
celu, ze jakkolwiek pragram polityczny
gtosi, jako cel, Wyzwolenie pracy z wyzy-
sku i zapewnienie kazdemu pracujgcemu
odpowiednich, mozliwie najdogodniejszych
warunkow Zycia—ale walka ta ma jeészcze
inne, dalej idace, bardziej idealne, sie-
dajgce wzwyz cele. Proletarjat, walczac
O Wyzwoienie pracy, tem samem rozpo-
czat walke o wyzwolenie Ducha ludzkosci.
Trudno juz dzisiaj nie dostrzegaé bijgcego
W oczy faktu, Ze toczy sie walka dwoch
swiatopogladéw, dwéch kultur, dwéch pra-
dow: stareqgo i nowego swiata. | tem tylko
daje sie objasni¢, ze stary, panujgcy jesz-
Cze swiat mieszczanski, Ktory rozporzadza
vgromnemi srodkami materjalnemi, jako
to: bogatg prasa, organizacjg parnstwowa
i t. d. z taka zajadloscia rzuca w oczy
proletarjatowi ciezkie oszczerstwo, Ze zwy-
cigstwo proletarjatu bedzie jakoby zaglada
sztuki, kultury, wiedzy, t. J. calego, wielo-
wiekowego dorobku myslacej ludzkosci.
Panujace, kramarskie mieszczarnistwo jest
tarcza, ‘chlubng straza Kultury i cywilizacji,
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walczacy proletarjat—to barbarzyncy, kto-
rzy kieruja sig tylko instynktami niszczy-
cielskiemil

Rzeby sobie zda¢ sprawg z ogromu
przewrotnosci i faiszu podobnych twier-
dzeri wystarczy cho¢ na chwile uprzytoms-
ni¢ sobie straszne spustoszenie dorobku
cywilizacyjnego i kulturalnego w ostatnich
pigciu latach wojny europejskiej, spowo-
dowanej konkurencjg interesow mieszczan:
stwa.,

Rle nie o to idzie. |
W broszurce, poswieconej Tworcy no-

wego $wiata Ducha, chcemy sobie dac
odpowiedz na coraz natretnie] nasuwajgce
nam sie pytanie: jaki jest rzeczywisty sto-
sunek walczacego proletarjatu do sztuki,

wiedzy, kultury, t. j. do tych wszystkich,
niewatpliwie bardzo cennych zasobow sta-

reqo S$wiata. =~ Wszakze proletarjat -idac
w przyszlosé, stanie sig poniekad spadko-
bierca burzuazji nietylko w dziedzinie go-
spodarki spolecznej, ale 1| tych zasobow
duchowych, ktére zostaly nagromadzone
w ciaqu wiekéw przez poprzednie pokole-
nia. Wszakze dorobek kulturalny i cywi-
‘lizacyjny w olbrzymiej czescl burzuazja
‘Swniez odziedziczyla po dawnym, srednio-
wiecznym ustroju, tameci po sSwiecie staro-
zytnym; wszakze rezultaty tworcze] pracy




ludzkiego umystuy pPrzetrwaly rozne ustroje
polityczne i spoleczne, wszakze dotych-
CZasowe rewolucje,. 7zadne przewroty nie
Przerwaly mocnej, wiecznotrwalej nici ro-
ZwWoju ludzkiego umystul Kaida, kolejno
nastepujgcaklasa, objawszy wladze, brala
W Swe posiadanie i na. SWOj wylgczny
uzytek nietylko dobra materjalne, lecz

Musimy stwierdzi¢, ze chwila obecna
domaga sie juz od nas odpowiedzi na to
Pytanie, Stoimy u wrét nowego . swiata,
wielkiego przewrotuy spofecznego i dzis juz
musimy gtosno i wyraznie powiedzied: ja-
Kie slorice idéi nam przyswieca, jakie do-
bro Przeciwstawiamy pPanujgcemu ziu,
W Imi¢ czego, w imije Jakiego Boga pod-
nosimy te straszliwa walke? Bao Klamst-
wem jest, jakoby naszym ideatem by} tylko
»pPeiny brzuch*, jakoby proletarjat tudzil
sig tym, ze »Kazdy bedzie mial W zolg«
deczku sardines, benedictines | kazdy pie-
Ski syn bedzie mogt Zre¢ i pié dowoli”,
Jak to opiewa modny warszawski poeta.
Proletarjat w walce SWe]. 0 nowy ustroj
Spoieczny wysunal najpigkniejsze hasia:
Wspolzycia, Wspolpracy calej, Zbratanej,
Pracujacej ludzkoscil »Proletarjusze WSZyst-
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kich krajow taczcie siel”, Proletarjat wal-
czy o to, aby kazdy, wolny od wiecznej
zmory, zbywszy Si§ troski o kawatek chie-
ba, mogl rozwijac sie duchowo swobodnie,
aby .mogl tworzy¢ nowe, jasne, sioneczne
zycie, aby jak powiada Morris: ,nie. pra-
cowaé, byle zy¢, ale zyc, by pracowac,
aby praca byla nie kara, udreczeniem,
lecz 1adoscig | szczesciem. Tak, istotnie,
proletarjat na innych podstawach buduje
zycie ludzkie. Przeciwstawia swiatu mie-
<zczanskiemu inne zasady, Inne idealy.
| ecz skadze to proletarjat zaczerpnat wska-
safi do podobnych idei?... Czyz cala ideo-
logja proletarjackiego spoleczenstwa pracy
nie jest rezultatem wielowiekowych wysii-
kéw mysli wszystkich poprzedzajacych nas
pokolen? Czyz genjusze, uczeni wszystkich
narodéw, ras, wszystkich epok w dzielach
swych nie stwierdzili dawno juz, ze
koéé w swych dazeniach zmierza w. tym
wlaénie kierunku? Proletarjat nie znisz-
czy.i zniszczyC nie moze wiedzy ani sztu- -
ki, gdyz z tych srodel wyplywa jego ldea,
na tych fundamentach. opari swa Pprzy-
szlosc.
Zapewne, Z¢€ wszystkie te naleciatosci
przejsciowe wszystkie te teorje, pojecia,
idee, ktore klasy posiadajace stworzyly dla
usprawiedliwienia swej nikczemnej, opar-
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- te] na krzywdzie ludy €gzystencji, odpad-
Ny wraz z ich panowaniem, lecz to pie
Znaczy, by proletarjat, niszczac haniebny
ustroj l{apitalistyczny Mmiat zniszczyé to, co
Stary Swiat posiadal C€Nnego w zakresije
wiedzy, czy sztuki. Podobnie jak 7z do-
robku Cywilizacyjnego, Jako to: wynalaz-
Kow technicznych, udoskonalonych ma-
szyn, kolej. telegraféw, telefongw bedzie-
my Korzystali i nadal dla dobra | wygody
0gotu — tak samo bedzie | - dorobklem
umystowym. Proletarjat walczy réwnies
O wiedze i sztuke Powszechna, niezbedna

tem, co pPosigdzie, lecz bedzie tworzyt
SW0Jg  juz, nowa, proletarjacka Kulture.
Szczegélniej nauki spoleczne, filozofja,
etyka, prawo, moralnos¢ poddane Zostana
gruntownej rewizji i prawdopodobnije wy -
ionig sie nowe podstawy, nowe wartosci.
Proletarjackie spofeczenstwo pracy stworzy
SWoje fundamenty duchowe, Wnoszac swo-
j€ daienia, idealy, SWoJg tres¢ nada im
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siaj zaobserwowac przejawy 161_ nov:re:j
kolicznosci,

«ztuki. Moze to tylko zbieg O
ale raczej byia 1O koniecznosc dziejowa,
je prawie rownoczesnie—W tychze latach,
kiedy nasz wielkl mistrz 1 nauczyciel, Ka-

ach opart

‘ol Martks, na naukowych podstaw

~asze idealy wyzwolencze i stworzyl nau-
ke przysziosci, Na drugiej potkull W No-
wym-$wiecie, -} ' iC]
Ameryke, w tym istotnl
ktory nie ma star
zjawil sig drugi wielki
nowego swiata Ducha,

pro\etar]ackich [dealow, tworca
wego Swiata, Walt Whitman, urodzony

w 1819 roku.

| tak jak teor)]a i fundamentalna natika
Marksa skierowaia cuch rewolucyjny Pro
letarjatu na droge sorganizowane, celo:
wej walki, wyjasnila, z€ podstawa obecne-
go ustroju jest wyzysk pracy { P
wlasnosé narzedzi i, wskazujac Zrodio zia,
nauczyla jak z nim walczy¢ — podo |
pOEzZja Walta Whitmana, jak objawienie
nowej religjl, wskazala jasno wielki ldeal

wyzwolone] ludzkosci.

8 i — ——— S—

Osoba i tworczosc poety.
_ 7apim zapoznamy SI§ Z ogromem idel
proletarjackiego Wieszcza, musimy- ko-
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niecznie zapoznac¢ sie wprzod z niezwykla
osoby tego genjalnego cztowieka, gdvz
mysli, poglady przez niego gloszone s3g
talkk~czems nowem, tak niestychanem i ni-
gdzie dotychczas niespotykanem, tak prze-
rastajgq nasze pojgcia, ze mimowoli, nasu-
wa si€ sluszna uwaga: dzielo to pisane
jest nie dla nas, wspdlczesnego pokolenia,
przesigknietego  wszystkiemi- natogami,
przesgdami starego swiata, ale dla tych,
Ktorzy po nas przyjda, dla tych zrodzonych
juz w wolnosci. Oni bedq posiadali umy-
sty 1 serca wolne, otwarte, jasne.. A jed-
nak, czyz to nie ponetne chociaz na chwi-
le wybiec myslg naprzéod—ku tym wyma-:
rzonym przez nas czasoim przyszlym, po-
mysie¢ o tem jak nastepcy nasi beda
odczuwali, do czego dazyli, jakim idealom
beda hotdowali? Otéz Walt Whitman -
w swej jedynej ksigice jaka napisal w 35
roku swego zycia, pod tytulem: ,Zdzbla

trawy”, daje nam obraz takich ludzi no-

wych, jasnych, wyzwolonych. | on sam
byt cziowiekiem przysziosci. W cigqu dtu-
giego zycia potrafil pozby¢ sie wszystkich
wad, wszystkich nedznych matostek wspot-
czesnego czlowieka. Cale zycie Whitmana,
badane sumiennie przez ludzl zaciekawio-
nych takim niezwyklym okazem, jest kon-

sekwentng, ani na jote nie zbaczajgcy linjg




- 7ywota czlowieka wyzwolonego. Najznako-
mitsi ludzie owych czasow, uczeni, arty-
$ci przyjezdzali ze wszystkich stron swiata,
aby zapoznac 'Ssi§ Z Whitmanem; byli
olénieni, jak nagla blyskawica prawdy, j€go
tworczoscia. Ksigzka Whitmana ,Z.dZbta
trawy” stala sig nowq ewangeljg przyszie-
go spoteczenstwa. (Uczony Emerson wy-
razil sie o niej: ,idea tej ksigzki wielka
i dostojna, albowiem ona przeradza Cczy-
telnika”.

Wspoélczesnym imponowalo cale zycie
Whitmana, podziwiali jak czlowiek ten,

wyzbyty wszystkich  przywar, malostek,

nedznych wad starego swiata, potrafit je-

dnakie w piekle obecnego ustroju zyc<
i poprzez wszystkie fru dnosci Zycia przejs-
wierny swoim ideatom. Nie trzeba jesz-
cze zapominac, ze zdarzyto sig o W RAme-
ryce, gdzie bogiem jest ztoto, interes 0S0C
bisty i w dodatku, byl to okres szalonego
rozwoju kapitalizmu, do ktérego dostoson
wano wszystkie zasady, przykazania, cala
psychike ludzka. |
Whitman zdotlal jednakie z pod pOW:
szechnego jarzma, W jakie kapitalizm sp&-

tal dusze ludzkie, wyzwoli¢ sig i zyc zy-

ciem i ideatami przyszlosci, Poeta mogt
tego dokona¢, bo swym genjuszem sw@g
potegg ducha przewyiszat zio | podios<
mieszezariskiego otoczenia.

. .



.

s T BT TRl il e T A e

S 1]

Whitman posiadal = przedewszystkiem
dwa skarby bezcenne: umilowanie Iludz-
kosci i bezgraniczne umilowanie zycia.
Wszystko co zylo i otaczalo go bylo dlan
drogie i blizkie, bylo nim samym. Czesto
powtarzal: nie opisuje nic i nikogo—ija to
wszystko przezywam.

Kiedy tapig ztodzieja, tapiqa mnie takze;
my obaj na lawie oskarzonych —

nas obydwoch karzgq wigzieniem.

Kiedy umiera choleryczny — ja rowniez
|z nim umieram,

Twarz moja spopiela sieg—dreszcz smierci
Iprzebiega me cialo.

Kiedy widze zebraka — wcielam sie dusza
[w nieqo,

| z pokorg wyciagam reke—sie dze | prosze
lo jaimuins, -

Widzial w kazdym cziowieku ukocha-
neqgo brata, a szczegolniejszg miioscia pa-
tal ku uciemieionym i cierpigcym.

Podczas wojny o wyzwolenie murzy-
now : zostaje sanitarjuszem. Ciezkie te
obowigqzki pelnil przez kilka lat i tak sie
rozmilowal w tem zajeciu, Ze dnie i noce
spedzal w szpitalu. Chorzy ubdstwiali go;
posiadai tak wielki wplyw na swe nie-
szczesliwe otoczenie, Ze kiedy wchodzit
do sali zewszad zwracaly sig - ku niemu
rozjasnione twarze chorych; wyciggano do
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niego rece, jakby - do bostwa, biogosta-
wiono go, chwytano za TecCe, blagano,

aby cho¢ sekunde zatrzymai sie. Jeden

z lekarzy opisuje wrazenie z wizyly w SZPi-
talu, ktéra odbyl w towarzystwie Whitmana:
_Nigdy nie zapomneg tej nocy, kiedy
z Whitmanem obchodzitem szpital., Kiedy
wszedl do sali wszyscy chorzy usmiechal
sie do niego, jakby padt na nich promien
storica”. Inny z lekarzy pisze: ,nie pa
mietam, co on do mnie mowil; poprostu
oszolomit mie. Uwierzylem, Ze to jakies
bostwo, albo tez nadczlowiek. Ta godzina
rozmowy z poetag byta zwrotnym punktem
calego mojego zycia“, _

Wszystko to sprawiata gleboka, szczera,
hez zastrzezen mitosé do ludzi cierpia-
cych, Wszyscy wokolo to wyczuwali.
Punktem wyiscia dla Whitmana byto nie-
pomierne dla nas moze niedostepne jeszcze,

umitowanie drugich,” wiycie sie kompietne .

w uczucia, dusze towarzysza—cziowieka.
Przyjacielem jego, do ktorego cala duszg
sle przywigzal, byf woznica z New-Jorku,
prostak bez zadnego wyksztatcenia. Poeta
spedzal z nim dlugie gedziny; jeidzit
z nim z jednego konca miasta na drugi
pisywal do niego najczulsze listy, ktore
dla zdeprawowanych Krytykow postuzyly
za powod do cynicznych uwag. Plotkar-
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skie mieszczanstwo, wietrzac wszedzie |

zgnilizne, nie mogto w swej nedznej du-
SZy pomiesciCc ogromu wczué braterskich,
jakie oiywialy poete. Whitman bowiem
przez cate zycie propagowal Kkult demo-
kratycznej przyjazni, oddania sie przyja-
cielowi. Chorego woznice zastepuje tygod-
niami, pracuje za niego i wrecza mu caly
zarobek. - Czesto zdarzaly sie $mieszne
dla mieszczanstwa epizody; Whitman ze
swym przyjacielem, siedzgc na trotuarze,
zajadali arbuza. Przechodnie s$miel; sie,
lecz poeta spokojnie odpowiadal; wWY Sig
tylko Smiejcie, a.my zajadamy arbuza’.
Przyjazn miedzy ludZzmi podnosit do naj-
wyzszego szczytu; pisal na czesé przy-
jazni do towarzysza pracy, lub walki prze-
sliczne, podniosle ody. Dla niego czjo-
wiek jest Bogiem, kaidy ma wszystkie
dane na to, aby byé¢ przedmiotem czci
I zachwytu:

Mlodzienczel raz zechciej, a staniesz

|sie bohaterem,

Kimkolwiek bgdz jestes!
Wszak pylek drobniutki odwraca bieg
|wirujacy wszechswiata...
Czlowiekul powiadam—tys drozszy od
~ [wszystkich wszechswiatow.
Wierzyl, ze kaidy moze by¢ wielkim
j_nadcz!owieklen?. Nauczal ,Oto co$ po-
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winien czynié¢: kochac stonce ziemie,
ludzi i zwierzeta; wyrzec sie bogactw, od-
da¢ wszystko potrzebujacym nienawi-
dzie¢ ciemiezcéw i wyzyskiwaczy, nie
mysle¢ o Bogu, nie klania¢ sie nikomu
{ niczemu, a staniesz sig wowezas wielka
prawdziwa poezjg i nawet twe usta mil-
czace beda glosity prawdel”

Rzecz zrozumiala, ze dla takiego odda-
nego, wiernego, szCzerego przyjaciela luadzi
nie moze byé mowy O jakichkolwiek
miedzy ludimi réznicach, wyniklych z po:
chodzenia rasy, narodowosci, lub religji.
Smieszne to dla niego i niepoj&te prze-
sady. Sercem milujacem obejmuje on
calg ludzkosc. Miloscig chce powigzac
Swiat caly; wszystkich ze wszystkimi; kaz-
dego 7 kazdym, Uczucie braterskie, ktore
przepelnia mu dusze, siega wszystkich
Lraficow ziemi. Wszgdzie czuje bijace
cerca braci — ludzi, wszedzie widzi tych
samych blizkich mu, serdecznych cierpia-
cych, czy radujacych sie zyciem wspoito-
- warzyszy. Pozdrowienie $le wszystkim na-
rodom, jakie istnialy, istnieja czy istniec
beda: _ |
. Wy wszyscy mieszkancy ladu statego

w RAzji, Afryce, Europie, Rustralji gezie-
kolwiek jest siedziba waszal
Wszyscy wy na niezliczonych wyspach
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S archipelagéw!

| wy, do ktoérych dojdzie méj glos
- [w przysziych stuleciachl
| wy wszyscy spotem i kaidy z osobna,
ktorych nie wymieniam, lecz wlaczam
- Inaréwni z innymil
Chwata Waml Witajcie i badzcie odemnie
li od Ameryki pozdrowienil

Nazdy z nas nieuchronny!

KRazdy z nas niezmierzony! Kaidy z nas—
maz czy niewiasta—ze swem do ziemi

Iprawem!
Raidy z nas z udzialem swym

w wieczystym celu ziemil
Razdy tu z nas réwnie boski, jak

ktokolwiek badil
(Ttum. Alfred Tom.).

Wiasciwie dla Whitmana wszyscy bez
wyjatku sg jednakowym cudem natury.
Pragnie by¢ poeta, bardem wszystkich
tych, kiérzy dotychczas nie czuli swe]
dostojnosci; chce by¢ glosem kaidego
Zyjacego stworzenia: '

O glosy, tak dlugo sttumione, przezemnie,
|burzliwe pedzacel
Glosy pokolen, wieznidw i rabdwl
Glosy zbolalych, watpiacych zlodziejéw
. li kalek;
| nici gwiazdy laczacych i lon macierzy-
stych i nasion tworzywa;

S i it
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| stworzen potwornych gluptakow,
potgtowkow, przecietnych, wzgardzonych,

| mgiel w powietrzu rozsnutych i zukow
W nawozie grzebigcych,

Przezemnie pedzg zakazane gtosy.

(Tium. Ruber.).

Tak, ten piewca wszelkiego chocby
W naszem mieszczanskiem pojgciu naj-
nikczemniejszego stworzenia byt wyrazi-
cielem takiej olbrzymiej demokracji, ktora
obejmowala wszystko, co na tym globie
ziemskim istnieje. Whitman czut i sSwiado-
mym byl, zé jego poezja jesl poezjg Jutra,
przyszlodci; ze takim szlakiem podazy
mysl ludzka, gdyz uporczywie twierdzil:

Nadchodzi wiek Nauki i Demosu!

Juz na tozu smiertelnem, nie interesus-
jac sie wcale aktulna polityka, dla ktore]
zawsze czul doskonalg pogardg pisze
~w natchnieniu proroczem Wwiersz:

Lata wspoiczesne,

Padly juz slupy graniczne, wzniesiono przez
[wladcow Europy —
Teraz granice na ziemi wykreslag same
| [narody....
Przenigdy czlowiek do Boga niebywal
Ibardziej podobny:

b




Wszedzie jest cziowiek — na ziemi, na

lwodach...
Skul wszystkie kraje gazets, telegrafem,

- lokretem fabryka.
Céz to za szept miedzy kraje mknie
[poprzez morza glebiny?
Wspélna jest krajow rozmowa; czy nie
[serce jedyne sig stwarza?
L acza sie ludy — narody.. Tyrany drza..
lich korony nikna jak widma...
Kto wywrozy los jutra? Dnie i noce
lw znamiona brzemienne.
O, wieszcze lata proroczel..
Czyn niespetniony i rzecz niepowstaia
[w wizjach ekstazy odczuwam-—
Diawig mie, pietrzg sie, glebin mej duszy
|siegajgc...
Ginie mi z oczu co bylo Ameryka i Europa...
Drzeszlodéé zamknieta, skoniczona-—w mroki
locdchodzi dalekie....
Jawi sie Przyszlos¢ ogromna... blizej wcigz
[blizej...
Ginie horyzont przedemng... Wolnos¢
' [wychodzi w zbroicy,
Wyniosta jak tryumfatorl
R przy niej — Pokdj i Prawol...

(Tium. Halina.

To tez ideq bratniej milosci chce na:
poi¢ wszystkich, powiada:
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Przyjain zasadze wsréd was jako drzewa

|wzdluz rzek, wzdiuz jezior, wzdtuz
[preriji,

Miasta polgcze ze sobg usciskiem bratniej
Imitosci,

I" wszystko to dla cie uczynie o demokracjol
. |dla ciebie, droga Malzonko,

Aby sig tobie przystuzyé.
(Tlum, Ruber.).

_ | stusznie moze sie nazwaé¢ Malzonkiem
demokracji, bo pojecie czlowieka, jego
trudu, pracy, jego mysli i uczué¢ towa-
rzyszy mu stale i wiernie, W kaidym
przedmiocie, na ktdry tylko spojrzy widzi
- poprzez ‘ten przedmiot trud | wysilek czlo-
wieka: '
- Te czcionki, co wzrokiem przebiegasz —
[to¢ zecer, toé chlopiec z drukarni,
A czemze znow ta fotografja, co trzymasz
|z taka pewnoscia, jesli nie przyjacielem, .
' [nie Zona?
Czemie ten okret w stal czarng zakuty,
Wraz z armatniemi wiezami:
Jesli nie mestwem wecielonym zalogi
1 kapitana?
A urzgdzenia domowe, bogata zastawa
[l jadlo na stole, nie gospodarz, 7e to
: ?nie gospodyni?
CzyZz nie spojrzenie ich oczu?

W
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A 6w firmament niebieski alboz nie tu
[on, nie z nami,
A wszyscy medrcy i Swieci nie s3 ze
[ludzka osoba?
A czamie kazania, religje, przymierza, jesli
[nie mézgiem czlowieka?

(Ttum. Ruber.).

Wladciwie nalezaloby dla zrozumienia
mysli Whitmana wszedzie, gdzie mowl
z takim zapalem O czlowieku, zamienic
slowo czlowiek na ludzkoScC. Dla niego
czlowiek jako jednostka, nie istnieje. Stowo
czlowiek rozumie jedynie jako ogét ludzki,
ogélny ‘wysilek ludzki, ogdlne cierpienia,
radodci nadzieje i dazenia calych spote-
czenstw. Poeta pala uwielbieniem i czcig
nie do czlowieka tego, lub innégo; on roz=
-67ni¢ nie umie oddzielnych jednostek.
Oczami duszy widzi mase, og6t, ttum,
miljony, miljaray, ludzi.  Ulubionymt
ciggle powtarzajacymi sie w jego ksiazce
slowami sa liczby: Miljony, miljardy i t. d.,
ttumy, ttumy bez konica. Z jaka sitq wola
do natury, ktorg przeciez kocha ser
decznie;
7achowaj Naturo swe lasy 1 W cieniu ich

| (wdzieczne ustronial
Zachowaj swe pola porosie: trawa
[i koniczyna, swe niwy | sady!
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Oblicza mi daj i ulice — daj ‘mi

tysigce
|druhéw i towarzyszy!

Pozwdl mi codzies nowych ogladac,
[codnia nowym dlon $ciskaé!
Niech sie naciesze podobnym widokiem,
[ulice mi daj Nauhaltonu,
mpanje Zotnierzy z grzmia-

lcymi trebaczami!

Daj mi brzeg i portowe warszaty i wysta-
liace z nich czarpe okretow kadtuby,
O! dla mnie to wszystkol O zZycie prze-
mozne, rozlewne Zzmiennoscig bogate:
Teatréw, szynkowni, wspanialych hoteldw

[zawrotny wir dla mnie,
Salony statkdw parowych, réj wyciecz-

lkowcéw ttum z pochodniami kroczacy!
Lbita w ordynkuy brygada, ciagnaca do
[boju, za nig ladowne furgony!

Lud, co przewala sie fala zmienng zgief-

[kliwa, namietna, blyskliwa!
| Manhaltanu ulice, tetnigce Zyciem po-

[teznym, bebnéw odglosem brzmiace

' liak oto w tej chwili,
Chér nieskoriczony, wrzawliwy tomot

li szczek karabinswl
Hum Manhaltanuy kiebigcy sie w rytmie

Maszerujaca ko

[szalonym|
Jego oblicza, spojrzenia — dla mnie na
|wieki.

(Tiam, Ruber.)
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Nic dziwnego, ze tak ubostwiajac tum
_— gromade, tak odczuwajac piekno zhbio-
rowego, wieloglowego Zycia i trudu poeta
odrzucil precz calg dotychczasowa poezjq
indywidualna, poezje jednostki, jaka byla
tworezoéé minionych epok. Opiewane po
tysigc razy mitosci kochanka do kochanki,
indywidualne osobiste przezycia jednostki
roztkliwanie sig nad sobag, grzebanie sig
w duszy poszczegblnego czlowieka nie
interesuje zupelnie poete. Hardo i mocno
wzywa poezje — Muze, aby zstgpila z gor-
nego Parnasu, aby nie zlekia sie zycia
prawdziwego, realnego, codziennego masy
pracujgcej, aby przeniosia sig do izby ro-
botnika do warsztatu lub fabryki. |
O, Muzo, opust Hellade, Jonje pozostaw!
Zapomnij o basniach Trojanskich,
. [o gniewie Achila,
Odysa podrézach, Eneja przygodach,
Na parnasie przybij tabliczke:
Do wynajecia z powodu wyjazdu”.
| oto zstepuje przez modly btagana,
O z wladczyn, wladczynil O, czyZ marzyc
[sie wazg?
O Wergilu poteiny, o Dante, o bostw *°
marmurowe posagi, o podania, swiatynie,
O rozkosze wiekowe, o ballad mirjady—
Czyz nie w waszej jest mocy czarami
ﬁa zatrzymac?




e A

O z wiadczyn, wladczynil O, czyz marzyc¢
[sie. waze?

Turkot maszyn i gwizd lokomotyw

Czyz jg przestrasza?

Rury drenowe, wentyle, gazomierz i tarcza

Czyz jq zmieszaja?

Usmiecha sig mile i rada pozosta¢

i w kuchni jej dobrze
Wsrod naczyn, wsréd swedu,
Ol nie béj sie, Muzol
Nowe Cie dnie opromienia i nowe

lczekaja Cig czasy
Nowych pokolen —

lL.ecz serca tak bijg, jak niegdys, te same

Inurtujg uczucia,
Tak samo krew bije goraca,

Wcigz ludzie ci sami i dusza i ciatem,
Ni gorsi, ni lepsi, ciz sami—i twarze
lte same.
Precz ze staremi bajdami!
Precz z klamstwem obludnym romanséw
li dworskich dramatow...
£ ckliwoscia stodkawych, mitosnych
(wierszykow,
Z myslami, czuciami prézniakéw!
| tutaj nasze i dzis w ofierze Ci, Muzo,
_ |przyniose!
| kable, co taczg z ladami Atlantyk,
| kanal Suezki i tunel Gotardzki i most

Igigantyczny Brukliniski,
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| calg przyniose cl ziemig, by kiebek
[szynami omotan
Przyniosg ci kulg krgcacg sig ziemska.
| (Ttum. Ruber).

Poeta dumny jest z ludzkiej mocy two-
rzenia, ale ciagle i zawsze ma na mysli
trud miljonéw; widzi w swej .duszy wy-
swolonej calg ludzkosé¢, to mrowisko zgod:
nie, harmonijnie i planowo pracujace, dla
wszystkich! Wysitek kolektywny, tworczosc
sbiorowa dla dobra wszystkich —oto, CO
jest przedmiotem uwielbienia | hotdu dla
poety. Nawet tworczosc artystycznej,
wbrew indywidualistom mieszczanskim,
Whitman nie uznaje u poszczegélnych
jednostek. Wprawdzie swa ksigzke poeta
napisal sam, ale w tem przekonaniu, ze
kazdy moze taka swoja ksiazke napisac.
Napisat jg dlatego, aby kazay, kto ja prze-
czyta, uswiadomit sobie swojaq genjalnosc,
aby zrozumial kim jest i kim by¢ moze.

(lwazal bowiem swoje dzielo za nic wie-
cej, jak tylko zrozumienie tego, co jest.

Niezmiernie ciekamym jest sposoOD,
jakiego Whitman uzyt, aby rozpowszech-
ni¢ swojg dziwnag ksiazke.

Nalezy bowiem zaznaczy¢, ze Whitman
nie posiadal zadnych srodkow materjal-
nych, byl czlowiekiem bez zadne] pozycji
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w swiecie. Ojciec jego byl stolarzem, mat-
ka i bracia ciezkg pracqg fizyczng zarabiali
na swe utrzymanie. Jakim przyjaznym
okolicznosciom Whitman zawdziecza, " ze
posiadt wyksztalcenie, nie wspomina
w swych notatkach., Wiemy tylko, ze byl
Czas jakis reporterem drugorzednych dzien-
nikow, a réwnoczesnie zecerem; pisal dro.

bne reklamowe wierszyki, wreszcie napi-

sal na obstalunek jakas powiesé tenden-
Cyjng przeciw pijanstwu. Redagowal row-

niez prowincjonalne dzienniki, ktére jed
nakze nigdy diuzej nad trzy miesiace nie
wychodzily. Ulubionem jednak zajeciem
Whitmana byly samotne spacery. Nieje-
dnokrotnie cale dnie spedzal, blgkajac sie
pozornie bez Zadnego celu, po ulicach
miasta, lub teZ po 1igkach, polach, czy
w lesie. Czytal bardzo duio, lecz wszyst-
kie swe poglady, idee czerpal z wiasnych
swych rozwazan i obserwacji, a nie z dziel
innych.

Madroscig jego byla ogromna milogé
zycia na ziemi, Ubdstwial slorice, nature
i ludzi. Byt tak szczesliwym, ze zyje, i tak
pewnym, ze ludzkosé do szczescia dazy,
ze nigdy, do korica zycia, ani na chwile
nie popadt w zniechecenie, lub jakas wat-
pliwoé¢, Nawet ciezka choroba zfozony,
gdyZ na dziesigé lat przed smierciag zostal




sparalizowany, nie utracit jednak
ducha. . O Whitmanie mozna powie
c7lowiek ten posiadi prawdziwa ma

1kochal zycie i rozumial syciel Nie D&
dac—u—anaprzyklad, nigdy politykiem,

naleiac do Zadne] rewolucyjnej partj
sumial jednak doskonale, ze do tego
Idealu, jakim jest ogoine «zczescie wszyst
kich, ludzkosc zmierza przez walke 1 tru
Bedac wyznaweg | wieszczem wszech de-
mokracji rozumial, ze ona moze zapanor
wac jedynie wtedy, jezell miody swiat bo-
jownikow stanie do walki nieublagane}, .
bezwzglednej i onsekwentnej] 0 zwyciest:
wo Demosu! Walczacych o lepszé jutro
nazywa pionierami; pisz€ wezwanie, ktore
dzié jeszcze moze by< naszym programo:
wym wierszem.

Pionierzy!
Hej, mlodziency ogorzali, opaleni stonca
[blaskiem
rownym krokiem, W po-
[gotowiu trzymaé bron!

Wszyscyz maja rewolwery -1 topory Wy
[ostrzone?

Marsz w ordynku

Bo popasaC nam nie wolno

Musim naprzod, ciagle naprzdd popri€z
[burze i grad kul.
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To¢ przed nami Przysztesc stoi, $wiat

[otwarty nieznany!
Hej, Pionierzy, w gore czola, rownym
Iszykiem idzcie w swiat!
Uz za nami,

[niejszy, Piekny Swiat,
» mocne dlonie, aby burzyé,
pracowac, jak dajeko

[siegnie wzrok.
4, Townym
[szykiem idzcie w Swiat]
Nasze mezne bataljony

Brng w Przepasciach, docieraja az do

: Istromych Szczytow gér.
Zdobywaja, dzierza SZ2Czyty, na nieznany

_ , Iwchodzg szlak. -
Hej, Plonierzy, w gore czola, rownym

| szykiem idscie w swiat!
Wyrebujem stare bory

Tamujemy bieg p

otokdw, Wykopujem

| [rude z ziemi,
Przemierzamy wielki  obszar, bruzdzim
[mioda Zienig czarna,
CZy odwagi starczy waszej
[na dalekij, trudny

Hej, miodziericy,
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[bez spoczynku!

A gdy smierc jadnego porwie, mocnie]
|zewrze€ sie W ordynkul

. Hej, pionierzy, W qorg czola, rownyrm

[szykiem idZcie W swiat!
(druk. w ,,Towarzyszu® w Ne D.).
Poezje Whitmana nie byly popularne
wéréd ogoétu, pomimo, ;e poeta W dOWCIp-
ny sposob reklamowal swoja ksiazke. Ko-
rzystajgc ze swych osobistych znajomosci,
jako pracownik kilku redakcyj, zamiescil
w pismach entuzjastyczne O swej  ksigqzce
pochwaly, ktore sam napisat. Tych szum-
nych, reklamowych recenzji nie podpisy-
wal naturalnie; czytelnicy wigc mogli przy-
puszcza¢, ze jest 1o opinja redakcji. Nie
wiele to -jednak pomogio 1 ksigzka ‘Whit-
mana nie miala zadnego powodzenia, ro-
seszla sie zaledwie w Kilku egzemplarzach.
Nic dziwnego; nawai oryginalnych, nowych,
$mialych idel, pogladow przestraszal Czy-
talnikow, a niektorych oburzai do glebi;
nawet prokuratorja zainteresowala siq ta
niesamowitg ksiazka 1 wreszcie zarzadzila
konfiskate catego naktadu. Whitman nie
zrazil sie tem niepowodzeniem; dzieki te-
mu, ze byl zecerem - latwoscia powetowal
sobie strate. Zdobywszy troche pieniedzy,
ztozyl powtornie nowy naklad i z niesta-

bnaca eriergja 2abral sig ponownie do
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kolportowania swojej ksiazki,

wszystkim wybitnym uczonym, ;
artystom, o jakich tylko ustyszat i, wresz-
cie, cel osiggnal, Ludzie nauki zaintere-

- Sowali sie dzielem Whitmana, ocenili je

natezycie i Whitman doczekal sije praw-
dziwych, niesfatszowanych,

Uczony Emerson w nastepujacy sposéb
ocenit ksigzke Whitmana: »Madroscia ta
ksigzka Przewyzszyla wszystko, co aotyche
€zas stworzyla Ameryka, Szczesliwy jestem,
~ Ze czytam te ksiazke, albowiem wielka
madros¢ sprawia nam Zawsze radoscé”.

Wszyscy jednozgodnie Przyznawali, ze
to, co Whitman zawarl W swem dziele,
jest tym Ostatecznym celem, do ktorego

zmierza ludzkosé w nieustajgcym SWym
pochodzie w przysziosé

Wielki artysta i filozof rosyjski Lew
Tolstoj napisal do Wi

litmana; ,Pan wyrze-
kles stowo, ktére u Samego Boga bylo na
ustach”,

To stowo, ktére tak uszczesliwito wspét-
czesnych uczonych i artystow bylo to po-
tezne i uwielbiape stowo® demokracjal
Uszczesliwilo ich nie to, ze pojawil sie
plewca demokracji, bo takich wielu byto,
I&CZ; ich porwatl Potezny, olbrzymi rozmach
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myéli poety, ten prawie nieludzki rozped,
ktory peozwolil mu demokracje wyolbrzy-
mi¢ do jakiejs kosmicznej sily, podniesc
do mocy storica i caly wszechswiat objac,
pomiesci¢ w ‘tem pojeciu — spojrzec na
ludzkos$é, na jej przysziosc innemi OCzy-
ma, czlowieka wolnego, wyzwolonegol

Tesknota ludzi wyzszych, madrych do
czegoé nowego, wielkiego przejawiala sig
zawsze. | tego odrodzenia, tych nowych,
nieporéwnanie szerszych, wyiszych idel
tej nowej poezji spodziewali si¢ zawsze
od ludu, od demokracji, od obozu wal-
czacego o przysziosé. Whitman byt takim
wyrazicielem przyszioscil Z pracy i walki
ludu, z jego dazen, z jego radosnego Zwy-
ciastwa Jutra czerpal swe natchnienie. On
wiecej widzial, czul, rozumial od najdale;]
idgcych programow socjalnych. On  wis
dzial potege demokracji, nie tylko w po-
lityce, ale w dziedzinie ducha, w jakie]s
nowej, niepowstalej jeszcze, wszechobej-
mujacej religjil |

Lecz zeby jasno przedstawiC sobie,
ogarngé¢ catkowicie wielkg ideje Whitma-
na, musimy zrozumie¢ doskonale o jakiej
to demokracji marzy poeta. Przeciez nie
o tej demokracji w pojeciu mieszczariskim!
Niestetyl panujgce mieszczaristwo sprofas
nowalo to slowo wielkie, poteine, nagigio do




marnych celéw swej Kronikarskiej agitacji.
To-stowo, ktore jasno sie ttumaczy swem
pochodzeniem od Demosa — [udu sfalszo-
wano, jak wszystkie w tym podiym ustro-
Ju, opartym na kiamstwie, obludzie i fal-
szu. Demokracja Whitmana to nje PO-
- Wszechne glosowania, to nie réwnosé par-
lamentarna i t. p. oszustwal Poeta nazy-
wa Demokracje swa matka, Zong, kochan-
ka, dzieckiem; lecz to pojecie umilowa-
nej demokracji nie jest bynajmniej dla

niego jakas forma CZasowy, rzadow, jakas -

koncepcja polityczng!

Demokracja Whitmana to zigczenie,
zbratanie zlanie sie wszystkich narodéw—
to jedna ,Dusza ludzkosci”. Wspolpraca,
nie wspotzawodnictwol Zwyciestwo ogélu
gromady nad jednostka, nad indywidum,
Lwyciestwo pracy wspolnej dla celdw
wspolnychl Whitman idzie dalej nawet.
W swem milosnem objeciu wszystkich
I wszystkiego miesci zaréwno zbratana
ludzkos$é jak i $wiat zwierzecy roslinny
catg nature, Wszechswiat caly. Jednostka
to tylko swiadoma kropla wielkiego. oce-
anu! Swiadoma nuta wielkiej symfonji
wszechswiata, Oto taka jest droga po-
€zjl marzen Whitmana, taka jest droga
nowej poezji. Taka poezja rozszerza ser-
ce! Whitman byl czlowiekiem 2z otwartem
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cercem! Takich bedzie wielu; takimi beda
wszyscy, kiedy nareszcie peknga okowy
ciasnego wigzienia osobistych spraw, OSO-
biste] wlasnosci. Byc czlowiekiem z- Of-
wartem sercem, ukochac ludzkosc, Przy-
rode i zycie, pozbycC si& przeklenstwa ma-
lych osobistych, nedznych spraw — OfO
podstawa ludzkiedo genjuszu! Przysziosc
przyniesie dla jednych odrazu, dla drugich
stopniowo $wiadomo$¢ poteg czlowieka
i éwiadomo$¢ szezescia, jakie da¢ nam
musi Zycie!

*'.!-'
1 \ /
’f ._‘




Sftowarzyszenie Spoldzielpze

s KSIAZ K A
Warszawa, ul, heszng d, felel. 258 58.
prowadzi
l{sif-;garni; cdp(}wiadajey_:a potrzebom
Instytucyi roboetniczych i mlodziezy
wiejskiej, oraz dzialaczy spolecznych.
£ prowincii mozna zamawizC listownie:

Ksigzki wysyla 51§ za zaliczeniem
pocztowemn.

nswescl ofrzymane na sklad glowny:
Czewijowski F Jak  prowsdzié
male biblioteki?
Marchlewski J, Antysemit
stia rubotnicza, |
Rudniafiski 8. Poradnik dia czytaja-
cych ksiazki.

Rzesnicki Dr. A. Choroby zawodowe
robotnikow przemyslowych,
Rzesnicki Dr, A, Prostytucjia a robot-

| nicy.
A, S. O kulturze artystycznai proletarjatu,

yzm a gwe-

Na, skladzie wydawnictwa R, Z. S. S.
i Zw. Polsk. Stow. oraz ‘ksiegi i drulki
————— buchalteryjne, —— — ——




Biblioteka Narodowa
Warszawa

LI

30001021879539







